
Пока он не упал и не раскачал судно, никто не знал, насколько тяжёл футляр для меча,
который рассматривался всеми как простой предмет роскоши.

Все были в шоке. Насколько же ужасающим должно быть тело Лин Юня, если он так свободно
двигался с таким грузом на спине?

Лю Цзыфэй слегка переменился в лице. Он думал, что Лин Юнь не посмеет ответить ему на
брошенный вызов. Но он не просто согласился, а прилюдно продемонстрировал, что его тело
намного крепче, чем кажется на первый взгляд.

— Одной силы тебе будет мало, чтобы одолеть меня! Даже самая качественная груша для
битья всё ещё остаётся грушей для битья.

— Правда? Ну так попробуй меня побить. — сказал Лин Юнь.

Лю Цзыфэй холодно фыркнул, шагнул вперёд и нанёс удар кулаком.

Он практиковал сяньтяньскую технику низкого уровня Кулак багрового облака (火云 — huǒyún).
Предыдущий его противник не выдержал и трёх ходов.

Этот удар обрушился на Лин Юня с невероятной скоростью, сгустив концентрированное
огненное облако, в котором тут же сдетонировал мощный взрыв.

Лин Юнь неторопливо поднял руку и встретил атаку противника своим Кулаком тигра.

Хлоп!

Кулаки столкнулись, и Лин Юнь отступил всего на полшага, несмотря на то, что его противник
был выше на целый уровень.

— Ещё получи!

Лю Цзыфэй слегка нахмурился, явно неудовлетворённый результатом, и ударил с ещё большей
силой. В то же время его тело расплылось подобно облаку, что мешало разглядеть направление
его атаки.

Но это было бесполезно против Лин Юня, открывшего точку глаз. Он без всякого труда мог
видеть его.

Бум!

В мгновение ока прошло три хода. Лю Цзыфэй яростно атаковал, и температура вокруг стала
чрезвычайно высокой. Таков побочный эффект его сяньтяньской техники, проявляющейся в
виде огненных облаков, что распространялись по площади.

Но даже так, Лин Юнь оставался в порядке и не терял бдительности.

— Невероятно, Лин Юнь выдержал три хода!

— Когда я сражался против Лю Цзыфэя, то чувствовал, что моя энергия полностью уступает
его энергии. Ему потребовался всего один удар, чтобы пересилить меня, а после трёх ходов, я
вообще был не в состоянии дать отпор.



— Его культивация определённо не проста.

— Заметьте, за весь бой он использовал только хоутяньскую кулачную технику.

— Действительно!

Все были удивлены, обнаружив, что Лин Юнь действительно обходился одним лишь Кулаком
тигра от начала и до конца.

Разумеется, в таком маленьком королевстве, как Тяньшуй, совсем непросто получить полные
сяньтяньские боевые техники.

Тем не менее, если так продолжится, его всё равно ждёт проигрыш. Это заметил и Фэн Ухэн.

Лин Юнь всё это время только защищался и не был способен ударить в ответ, в то время как
аура Лю Цзыфэя становилась только сильнее.

— Он вот-вот проиграет…

— Плохо, что он не знает сяньтяньских боевых искусств.

— Как только сила Кулака багрового облака достигнет своего пика, сила Лю Цзыфэя будет
наравне стадии трёх точек Сяньтянь.

— Этот Лин Юнь хорош. Заставить Лю Цзыфэя сражаться в полную силу дорого стоит. Даже
слишком.

Зрители могли лишь покачать головой, полностью уверенные в неизбежном поражении Лин
Юня.

Пылающие облака!

Внезапно Лю Цзыфэй громко взревел, от чего у людей заболели барабанные перепонки. Все
увидели, как он сжал обе руки в кулаки, и услышали ещё более громкий пламенный звук.

Бум!

Удар пламенных кулаков отбросил Лин Юня на десять шагов. Он пошатнулся и едва устоял на
ногах.

По каюте прокатились ударные волны и каждого, кого они настигли, сотрясло.

— Какая сила! — воскликнули в изумлении.

Настолько был могуч Лю Цзыфэй. Неудивительно, что Ван Фэн так ценит его.

Взглянув на Лин Юня, Лю Цзыфэй хитро улыбнулся и саракастически сказал:

— И этим ты боялся навредить судну? Твои кулаки всё равно что щекотка, отброс из
королевства Тяньшуй. [1] Вот что бывает, когда играешь с большими дядями.

— А ты думаешь, что я действительно сражался в пол силы? — с лёгкой улыбкой спросил Лин



Юнь. — Если это всё, что ты можешь, то мне и этой половины не понадобится.

— Дерзкий глупец! — возмутился Лю Цзыфэй.

Как он смеет быть таким высокомерным? Он должен встать перед ним на колени и молить о
пощаде.

— Покончим с этим цирком…

В холодных и ясных глазах Лин Юня вспыхнул свет, словно выстрелив огнём. Его окутала
сяньтяньская духовная энергия похожая на золотое пламя. Она сгустилась в древнюю Бусину
Будды.

Бусина Будды чрезвычайно плотная и содержит почти семьдесят процентов сяньтяньской
духовной энергии Лин Юня.

Когда она взорвалась десятью нитями и устремилась в десять пальцев Лин Юня, они
одновременно сложились в странную печать.

Бессмертная печать Ваджры!

Когда Лин Юнь сложил печать, неописуемая мощь вырвалась наружу.

Бах-бах-бах!

За исключением пола, верхних балок и столбов из железноствола, все стены и предметы
обихода в каюте мгновенно стёрлись в порошок.

Молодые культиваторы, наблюдавшие за битвой, были застигнуты врасплох и одновременно
потрясены.

Серьёзно раненый Лю Цзыфэй был отброшен назад.

Главную каюту, лишившуюся стен, со всех сторон обдувал сильный речной ветер. Какое-то
время он развевал длинные волосы Лин Юня добавлял его фигуре лишнего пафоса.

Люди, наблюдавшие за этой сценой, были слегка потрясены.

Лин Юнь в данный момент не был похож на себя прежнего. Словно два разных человека.
Черты его красивого лица стали будто заострены ножом, взгляд уверенный, а брови сложены
так словно в них разглядывались черты демона из ада. [2]

Мощь Лю Цзыфэя по сравнению с его не стоила даже упоминания. Теперь он казался просто
жалким клоуном-выскочкой.

Бессмертная печать Ваджры ещё не рассеялась, и её свет всё ещё горел у него на руках.

Лин Юнь сжал руку в кулак, и его взрывная сила вызвала порыв ветра. Уголки его рта слегка
приподнялись, и он тихо засмеялся.

— Мои кулаки всё ещё кажутся тебе щекоткой?

Он шагнул и нанёс удар. Это всё ещё был Кулак тигра, но теперь он был усилен Бессмертной



печатью Ваджры.

Только ставший на ноги Лю Цзыфэй попытался заблокировать удар.

Бух!

Свирепый и тяжёлый кулак был словно котёл, наполненный бесконечной энергией. Он кипел и
бушевал.

Лю Цзыфэй выплюнул полный рот крови, совершенно неспособный сопротивляться, и сделал
три шага назад.

Не давая противнику возможности отдышаться, Лин Юнь шагнул вперёд и нанёс два удара
подряд. Каждый был наполнен взрывной силой.

Лю Цзыфей упал, и кровь безостановочно хлынула из его рта.

Тигриный рёв!

Но Лин Юню, похоже, этого было мало, и всё ещё усиленный Бессмертной печатью Ваджры он
сделал смертельный ход.

Бум!

Раздался звук тигриного рыка, и Лин Юнь бросился к нему словно тигр, возвысившийся на
горе как царь зверей. Его кулак был словно пастью этого царя зверей, что собиралась яростно
сожрать свою добычу.

От его ужасающей ауры ноги Лю Цзыфэя задрожали от страха. От вида бегущего к нему Лин
Юня он почувствовал себя овечкой на заклании. Он пытался встать и убежать, но не мог!

Светящийся кулак приближался, и дыхание царя зверей ощущалось всё более интенсивным.

Испуганное лицо Лю Цзыфэя совершенно побледнело, и он в отчаянии закрыл глаза.

Бум!

Кулак остановился прямиком у кончика его носа, и яростный ветер обдул его лицо, от чего по
нему словно прошлись волны.

Внезапно по обломкам каюты разнёсся запах аммиака. [3]

Лю Цзыфэю стало так страшно, что он обмочился, и по его промежности потекло много влаги.

Лин Юнь нахмурился, разжал кулаки и отошёл.

Спустя некоторое время…

Лю Цзыфэй медленно открыл глаза, чувствуя, что он ещё жив. Его глаза стали мокрыми от
слёз. Он бухнул на колени и распластался на полу. Тело стало каким-то тяжёлым, по лбу
стекал пот, и он тяжело задышал.

Никто не ожидал, что Лин Юнь, который казался ничем не примечательным, окажется так



опасен. Даже больше, никто не ожидал, что он сможет так легко победить и унизить Лю
Цзыфэя, который ещё недавно казался непобедимым.

Сцена казалась такой невозможной, что зрители ещё не скоро пришли в себя.

1. Возможно, что это отсылка на Hokuto no ken. Примерно то же самое сказал Z-666 перед тем
как услышать легендарное "Omae wa mou shindeiru".

2. Что-то вроде теста Роршаха. В оригинале в пример приводился орех рогульник. Своим видом
они действительно напоминают рогатые головы демонов.

3. Не знаю, почему в анлейте эту сцену вырезали, но в оригинале она была.
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